DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 27 grudnia 2022 r.

Poz. 2768

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 16 grudnia 2022 r.
zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie certyfikacji dzialalno$ci w lotnictwie cywilnym?

Na podstawie art. 163 ustawy z dnia 3 lipca 2002 r. — Prawo lotnicze (Dz. U. z 2022 r. poz. 1235, 1715, 1846, 2185
12642) zarzadza sig¢, co nastepuje:

§ 1. W rozporzadzeniu Ministra Infrastruktury z dnia 30 wrzesnia 2020 r. w sprawie certyfikacji dzialalnosci w lotnic-
twie cywilnym (Dz. U. poz. 1694) wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w§s:
a) w pkt 9 lit. a otrzymuje brzmienie:

»a) obstugi materiatow niebezpiecznych w rozumieniu ustawy z dnia 5 sierpnia 2022 r. o transporcie materia-
tow niebezpiecznych droga powietrzng (Dz. U. poz. 1715),”,

b) w pkt 14 w lit. f kropke zastgpuje si¢ Srednikiem i dodaje si¢ pkt 151 16 w brzmieniu:

,»15) certyfikat instytucji $wiadczacej ustugi U-space — potwierdzajacy zdolno$¢ podmiotu do $wiadczenia ustug
U-space w rozumieniu art. 2 pkt 2 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/664 z dnia 22 kwiet-
nia 2021 r. w sprawie ram regulacyjnych dotyczacych U-space (Dz. Urz. UE L 139 z 23.04.2021, str. 161),
zwanego dalej ,,rozporzadzeniem nr 2021/664”;

16) certyfikat wylacznej instytucji §wiadczacej centralne ustugi informacyjne — potwierdzajacy zdolnos¢ pod-
miotu do $wiadczenia centralnych ushug informacyjnych w rozumieniu art. 2 pkt 4 rozporzadzenia
nr 2021/664.”;

2)  po § 32 dodaje si¢ § 32a w brzmieniu:

,»§ 32a. W stosunku do podmiotu wnioskujgcego o wydanie certyfikatu agenta obstugi naziemnej (AHAC — Airport
Handling Agent Certificate) szczegotowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla
pkt 4 zatacznika VII do rozporzadzenia nr 2018/1139.”;

3)  § 331§ 34 otrzymuja brzmienie:

»$ 33. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji obstugi technicznej (AMO —
Approved Maintenance Organisation) szczegdtowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfika-
cji, okresla sekcja A zatacznika II oraz odpowiednio sekcja A zatacznika I lub sekcja A zatacznika Vb do rozporzadze-
nia nr 1321/2014.

2. Wzér certyfikatu organizacji obstugi technicznej (AMO — Approved Maintenance Organisation) i zakresu za-
twierdzenia do tego certyfikatu okresla dodatek III do zalacznika II do rozporzadzenia nr 1321/2014.

D Minister Infrastruktury kieruje dzialem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 2 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministrow z dnia 18 listopada 2019 r. w sprawie szczegétowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury (Dz. U. z 2021 r. poz. 937).
Niniejsze rozporzadzenie stuzy stosowaniu rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2021/664 z dnia 22 kwietnia 2021 r.
w sprawie ram regulacyjnych dotyczacych U-space (Dz. Urz. UE L 139 z 23.04.2021, str. 161).

2)
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4)

5)

6)

7)
8)

§ 34. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu organizacji zarzadzania ciagla zdatnoscia
do lotu (CAMO — Continuing Airworthiness Management Organisation) szczegétowe wymagania, jakie powinien
spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla sekcja A zalacznika Ve do rozporzadzenia nr 1321/2014.

2. Wzér certyfikatu organizacji zarzadzania ciagla zdatnoscia do lotu (CAMO — Continuing Airworthiness Mana-
gement Organisation) i zakresu zatwierdzenia do tego certyfikatu okresla dodatek I do zatacznika Ve do rozporzadze-
nia nr 1321/2014.”;

w § 35:
a) wust. 1 pkt 1 otrzymuje brzmienie:

»1) okresla sekcja A zatacznika Vd oraz odpowiednio sekcja A zalacznika I lub sekcja A zalacznika Vb do
rozporzadzenia nr 1321/2014 albo”,

b) uchylasigust. 415;
po § 37 dodaje si¢ § 37a1 § 37b w brzmieniu:

»§ 37a. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu instytucji $wiadczacej ushugi U-space
szczegdlowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla rozporzadzenie nr 2021/664.

2. Wzér certyfikatu instytucji $wiadczacej ustugi U-space okres$la zatacznik VI do rozporzadzenia nr 2021/664.

§ 37b. 1. W stosunku do podmiotu wnioskujacego o wydanie certyfikatu wylacznej instytucji $wiadczacej central-
ne ustugi informacyjne szczegdélowe wymagania, jakie powinien spetni¢ podmiot w procesie certyfikacji, okresla roz-
porzadzenie nr 2021/664.

2. Wzor certyfikatu wylacznej instytucji swiadczacej centralne ustugi informacyjne okresla zatacznik VII do roz-
porzadzenia nr 2021/664.”;

zatgcznik nr 3 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okre§lone w zataczniku nr 1 do niniejszego rozporzadzenia;
zalacznik nr 6 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okreslone w zataczniku nr 2 do niniejszego rozporzadzenia;

zatacznik nr 7 do rozporzadzenia otrzymuje brzmienie okre§lone w zalaczniku nr 3 do niniejszego rozporzadzenia.

§ 2. Do postepowan dotyczacych procesu certyfikacji wszczetych i niezakonczonych przed dniem wejscia w zycie ni-

niejszego rozporzadzenia stosuje si¢ przepisy rozporzadzenia zmienianego w § 1 w brzmieniu nadanym niniejszym rozpo-
rzadzeniem.

§ 3. Certyfikaty wydane na podstawie przepisow dotychczasowych zachowuja wazno$¢ przez okres, na jaki zostaly

wydane.

§ 4. Rozporzadzenie wchodzi w zycie po uptywie 14 dni od dnia ogloszenia, z wyjatkiem § 1 pkt 1 lit. b i pkt 5, ktére

wchodza w zycie z dniem 26 stycznia 2023 r.

Minister Infrastruktury: A. Adamczyk
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Zalaezniki do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 16 grudnia 2022 r. (Dz. U. poz. 2768)
Zalacznik nr 1
WZOR
RZECZPOSPOLITA POLSKA REPUBLIC OF POLAND

Czlonek Unii Europejskiej

PREZES
URZEDU LOTNICTWA CYWILNEGO

Zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2018/1139 z dnia 4 lipca 2018 r. w sprawie wspolnych zasad w dziedzinie
lotnictwa cywilnego 1 utworzenia Agencji Unii Europejskiej
ds. Bezpieczefistwa Lotniczego oraz zmieniajacym rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 2111/2005, (WE)
nr 1008/2008, (UE) nr 996/2010, (UE) nr 376/2014 i dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady 2014/30/UE i 2014/53/UE, a takze
uchylajacym rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 552/2004 i (WE) nr 216/2008 i rozporzadzenie Rady (EWG)
nr 3922/91 (Dz. Urz. UE L ...) oraz rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajacym wymagania oraz
procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz. Urz. UEL ...),
uwzgledniajac warunki do wydania certyfikatu lotniska, Prezes Urzgdu
Lotnictwa Cywilnego niniejszym zaswiadcza, ze:

(Nazwa i adres posiadacza certyfikatu)

jest upowazniony do eksploatacji lotniska:

(Nazwa lotniska i oznaczenie lokalizacji ICAO)

zgodnie z wymaganiami rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
iRady (UE) 2018/1139 i jego przepisow wykonawczych, podstawa
certyfikacji, zalaczonymi do certyfikatu: warunkami certyfikatu
i dokumentami akceptujacymi odstgpstwo 1 sposob jego usunigcia
(DAAD) oraz instrukcja operacyjng lotniska.

Niniejszy certyfikat pozostaje wazny na czas nieokreslony, chyba
ze zostanie zawieszony lub cofnigty.

Zalaczniki: ...
Attachments:

Data pierwszego wydania: ...
Date of original issue:

Data i numer zmiany: ...
Date and number of revision:

CERTYFIKAT LOTNISKA
AERODROME CERTIFICATE

(Numer certyfikatu / Certificate number)

A Member of the European Union

PRESIDENT
OF THE CIVIL AVIATION AUTHORITY

Pursuant to Regulation (EU) 2018/1139 of the European Parliament
and of the Council of 4 July 2018 on common rules in the field of civil
aviation and establishing a European Union Aviation Safety Agency,
and amending Regulations (EC) No 2111/2005, (EC) No 1008/2008,
(EU) No 996/2010, (EU) No 376/2014 and Directives 2014/30/EU
and 2014/53/EU of the European Parliament and of the Council, and
repealing Regulations (EC) No 552/2004 and (EC) No 216/2008 of
the European Parliament and of the Council and Council Regulation
(EEC) No 3922/91 (OJ L ...) and the Commission Regulation (EU)
No 139/2014 of 12 February 2014 laying down requirements and
administrative procedures related to aerodromes pursuant to
Regulation (EC) No 216/2008 of the European Parliament and of the
Council (OJ L ...) and subject to the conditions to issue aerodrome
certificate, the President of the Civil Aviation Authority hereby
certifies that:

(Certificate holder’s legal name and address)

is authorised to operate aerodrome:

(Aerodrome’s name and ICAO location indicator)

in accordance with the provisions of Regulation (EU) 2018/1139
and its Implementing Rules, the aerodrome certification basis,
the terms of the certificate and the Deviation Acceptance and Action
Documents (DAAD) attached to the aerodrome certificate as well as
the aerodrome manual.

This certificate shall remain valid for an unlimited duration, unless
it is suspended or revoked.

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority
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Zalacznik do certyfikatu nr ...
Attachment to certificate No ...
WARUNKI CERTYFIKATU LOTNISKA
TERMS OF THE AERODROME CERTIFICATE
(Nazwa lotniska i oznaczenie lokalizacji ICAO / Aerodrome’s name and ICAO location indicator)

(Numer certyfikatu / Certificate number)"
Rodzaj operacji prowadzonych na lotnisku oraz w powiazanej z nim przestrzeni powietrznej’: ...
The type of operations at the aerodrome and the associated airspace:
Kod referencyjny lotniska’: ...
Aerodrome reference code:
Operacje na drogach startowych specjalnie przygotowanych do warunkéw zimowych*: ...
Operations on specially prepared winter runways:
Zakres operacji statkow powietrznych o wyzszej literze kodu referencyjnego lotniska’: ...
Scope of aircraft operations with a higher aerodrome reference code letter:
Zapewnianie stuzby zarzadzania plyta postojowa®: ...
Provision of apron management services:
Poziom ochrony w zakresie sluzby ratowniczo-gasniczej’: ...
Rescue and firefighting level of protection:
Droga startowa — dlugo$ci deklarowane®:
Runway — declared distances:

Oznaczenie kierunku drogi startowe;j ASDA LDA TODA TORA

Runway designation marking

Rodzaj podej$cia na kazdym kierunku drogi startowej’:
Types of approaches on each runway heading:

Oznaczenie kierunku drogi startowej
Runway designation marking Rodzaj podejscia / Type of approach

Inne'®: ...

Other:

Data pierwszego wydania: ...
Date of original issue:

Data i numer zmiany: ...
Date and number of revision:

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority
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Uwagi dotyczace sposobu wypetniania:

Numer certyfikatu powinien zawiera¢ kod panstwa [dwuliterowy kod ISO (ISO 3166 alpha-2)], symbol ADRC oznaczajacy skrot certyfikatu
lotniska z jezyka angielskiego (aerodrome certificate) oraz niepowtarzajacy si¢ numer w kolejnosci rosnacej. Przyktad: PL/ADRC/001.

)

Nalezy okresli¢: ruch kontrolowany/niekontrolowany (controlled/uncontrolled traffic), klas¢ przestrzeni powietrznej (airspace class) zgodnie
z przepisami sekcji 6 zatacznika do rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 923/2012 z dnia 26 wrzes$nia 2012 r. ustanawiajacego
wspoélne zasady w odniesieniu do przepisoéw lotniczych i operacyjnych dotyczacych stuzb i procedur zeglugi powietrznej oraz zmieniajacego
rozporzadzenie wykonawcze (WE) nr 1035/2011 oraz rozporzadzenia (WE) nr 1265/2007, (WE) nr 1794/2006, (WE) nr 730/2006, (WE)
nr 1033/2006 i (UE) nr 255/2010 (Dz. Urz. UE L 281 z 13.10.2012, str. 1, z p6zn. zm.).

w

Nalezy okresli¢: kod referencyjny lotniska (numer kodu / litera kodu).

IS

Nalezy okresli¢: tak/nie, zgodnie z przepisem ADR.OPS.B.036 rozporzadzenia Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r.
ustanawiajacego wymagania oraz procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(WE) nr 216/2008 (Dz. Urz. UE L 44 z 14.02.2014, str. 1, z p6zn. zm.).

[

Nalezy okresli¢: zatwierdzone typy statkow powietrznych o wyzszej literze kodu, niz to wskazano w punkcie 3 powyze;j.

o

Nalezy okre$li¢: nazwe instytucji zapewniajacej shuzby, zaréwno gdy stuzby te sa zapewniane, jak i gdy nie s3 zapewniane przez operatora
lotniska.

-

Nalezy okresli¢: poziom ochrony ratowniczo-gasniczej zgodnie z przepisem w zataczniku IV (Czgs¢ ADR.OPS) do rozporzadzenia Komisji
(UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajacego wymagania oraz procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie
z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008.

%

Nalezy okresli¢: dlugosci deklarowane (ASDA, LDA, TODA, TORA) w metrach dla kazdego kierunku kazdej drogi startowej, wiacznie ze
skrzyzowaniem drog startowych, jesli dotyczy.

Dhugosci deklarowane (declared distances):
TORA — (Take-off run available) — rozporzadzalna dhugos¢ rozbiegu
TODA — (Take-off distance available) — rozporzadzalna dlugo$¢ startu
ASDA — (Accelerate-stop distance available) — rozporzadzalna dtugos¢ przerwanego startu
LDA — (Landing distance available) — rozporzadzalna dtugo$¢ ladowania.

©

Nalezy okresli¢: zatwierdzenie drogi startowej ze wzgledu na rodzaj podejscia do ladowania zgodnie z rozporzadzeniem Komisji (UE)
nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014 r. ustanawiajacym wymagania oraz procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008.

19 Nalezy okres$li¢: inne informacje, ktore Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego uzna za konieczne do zamieszczenia.
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Zalacznik nr 2

WZOR
ZAKRES ZATWIERDZENIA

ORGANIZACJI KOMPLEKSOWEJ ZDATNOSCI DO LOTU
COMBINED AIRWORTHINESS ORGANISATION TERMS OF APPROVAL

Numer referencyjny / Reference number

KLASA/CLASS! KATEGORIA/RATING! UPRAWNIENIA/PRIVILEGES'
STATKI POWIETRZNE Samoloty o masie powyzej 2730 kg Obstuga techniczna
INNE NIZ STATKI Airplanes above 2730 kg Maintenance
POWIETRZNE KATEGORII Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
SPECJALNEJ ORAZ STATKI Continuing airworthiness management
POWIETRZNE INNE NIZ Samoloty o masie nie wickszej Obstuga techniczna
URZADZENIA LATAJACE niz 2730 kg Maintenance
AIRCRAFT OTHER THAN SPECIAL | Airplanes 2730 kg and below Zarzadzanie ciggly zdatnoscia do lotu
CATEGORY AIRCRAFT AND Continuing airworthiness management
AIRCRAFT OTHER THAN FLYING . .
DEVICES Smiglowce Obstuga techniczna

Rotorcraft Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Sterowce Obstuga techniczna

Airships Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Balony Obstuga techniczna

Balloons Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Szybowce Obstuga techniczna

Sailplanes Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Inne statki powietrzne Obstuga techniczna

Other aircraft Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

STATKI POWIETRZNE Samoloty o masie powyzej 2730 kg Projektowanie

KATEGORII SPECJALNEJ Airplanes above 2730 kg Design

SPECIAL CATEGORY AIRCRAFT Produkcja
Production
Obstuga techniczna
Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Samoloty o masie ponizej 2730 kg Projektowanie

Airplanes below 2730 kg Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnos$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Smiglowce Projektowanie

Rotorcraft Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Sterowce Projektowanie
Airships Design
Produkcja

Production
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Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnos$cia do lotu
Continuing airworthiness management

Balony

Balloons

Projektowanie

Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzanie ciaggla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Szybowce
Sailplanes

Projektowanie

Design

Produkcja

Production

Obsluga techniczna

Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

Inne statki powietrzne
Other aircraft

Projektowanie

Design

Produkcja

Production

Obstuga techniczna

Maintenance

Zarzadzanie ciagla zdatnoscia do lotu
Continuing airworthiness management

PODZESPOLY Kompletne silniki turbinowe Obstuga techniczna podzespolow statkow

COMPONENTS Complete turbine engines powietrznych innych niz statki powietrzne
Kompletne silniki ttokowe kategorii specjalnej oraz statkow
Complete piston engines powietrznych innych niz urzadzenia latajace
Silniki elektryczne Maintenance of aircraft components other than
Electric motors special category aircraft and aircraft other than
Podzespoty inne niz kompletne silniki flying devices
Components other than complete engines
Kompletne silniki turbinowe Projektowanie i produkcja podzespotéw
Complete turbine engines statkow powietrznych kategorii specjalne;j
Kompletne silniki ttokowe Special category aircraft components’ design
Complete piston engines and production
Silniki elektryczne Obstuga techniczna podzespotoéw statkow
Electric motors powietrznych kategorii specjalnej
Podzespoty inne niz kompletne silniki Maintenance of special category aircraft
Components other than complete engines components

USLUGI Badania nieniszczace (NDT) Poda¢ konkretne metody badan

SPECJALISTYCZNE Non-destructive testing (NDT) nieniszczacych

SPECIAL SERVICES Specify the particular NDT methods

Ograniczenia/Limitations®:

silnik ttokowy oraz

Z zakresu prac wylaczone sg nastgpujace czynnosci obstugi techniczne;j:

The following maintenance activities are excluded from the scope of work:

— obstuga techniczna samolotow o MTOM wigkszej niz 5700 kg lub wyposazonych w silnik turbinowy,
maintenance of aircraft with MTOM greater than 5700 kg or equipped with a turbine engine,

— obstuga techniczna smiglowcow o MTOM wigkszej niz 3175 kg wyposazonych w silnik turbinowy lub wigcej niz jeden

maintenance of rotorcraft with MTOM greater than 3175 kg equipped with a turbine engine or more than one piston engine and
— obstuga techniczna kompletnych silnikow tlokowych o mocy 450 KM i wigkszej oraz kompletnych silnikow turbinowych.
maintenance of complete piston engines with 450 HP and more and complete turbine engines.

Organizacje dzialajace na podstawie systemu jakoSci / List of organisations working under a quality system:

of the approved exposition.

Type and number of exposition:

Instrukcje wykonawcze / Executive instructions:

Niniejszy zakres zatwierdzenia jest ograniczony do wyrobow, cze¢séci i urzadzen oraz czynnos$ci wskazanych w sekcji dotyczacej
zakresu prac zatwierdzonej charakterystyki.
These terms of approval are limited to the products, parts and appliances, and to the activities specified in the ,,Scope of work” Section

Rodzaj i numer charakterystyKi: .................c
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Data pierwszego wydania charakterystyki:

Date of original issue of the exposition: o
Data ostatniej zatwierdzonej zmiany:

Date of last revision approved:

Numer zmiany:

Revision number:

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority

! Nalezy wykresli¢, jezeli organizacja nie jest zatwierdzona.
2 Nalezy uwzgledni¢ wylgcznie w przypadku organizacji z uprawnieniami dotyczacymi samolotow, $miglowcow lub kompletnych
silnikow, jezeli tylko jedna osoba planuje i wykonuje wszystkie zadania obstugi techniczne;j.



Dziennik Ustaw

-9-— Poz. 2768

Zalacznik nr 3

WZOR

WARUNKI ZATWIERDZENIA ORGANIZACJI PRODUKUJACEJ

PRODUCTION ORGANISATION TERMS OF APPROVAL

Numer referencyjny / Reference number

KATEGORIE/CATEGORIES'

WYROBY/PRODUCTS?

A2 — Samoloty mate
Small airplanes

A4 — Smiglowce mate
Small rotorcraft

A5 — Wiatrakowce
Gyroplanes

A6 — Szybowce
Sailplanes

A7 — Szybowce z napgdem
Powered sailplanes

A8 — Balony zatogowe
Crew balloons

A9 — Sterowce
Airships

B1 — Silniki turbinowe
Turbine engines
B2 — Silniki tlokowe

Piston engines

B4 — Smigla
Propellers

C1 — Akcesoria
Appliances

C2 — Czgscei
Parts

D1 — Obstuga techniczna
Maintenance

Date of last revision approved:

Numer zmiany:
Revision number:

Instrukcje wykonawcze / Executive instructions:

Niniejszy zakres zatwierdzenia jest ograniczony do wyrobow, czgsci i urzadzen oraz czynno$ci wskazanych w sekcji dotyczacej

zakresu prac zatwierdzonej charakterystyki organizacji produkujace;j.
These terms of approval are limited to the products, parts and appliances, and to the activities specified in the ,,Scope of work” Section
of the approved production organisation exposition.

Numer charakterystyki organizacji produkujacej: ...
Production organisation exposition number:

Data pierwszego wydania charakterystyki:
Date of original issue of the exposition: e

Data ostatniej zatwierdzonej zmiany:

Prezes Urzedu Lotnictwa Cywilnego
President of the Civil Aviation Authority

! Nalezy wykresli¢, jezeli organizacja nie jest zatwierdzona.
2 Nalezy wyspecyfikowa¢ produkowane wyroby, akcesoria, czesci.
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